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Parkeringsplats

Till dig som kommer med bil sa finns det
parkeringsplats pa baksidan av Admini-
strationsbyggnaden.

Kor in forsta véagen till vanster efter kur-
van uppe vid sjukhuset s& har du parke-
ringsplatsen till vanster (pd baksidan av
huset)

6/12

Ringklocka

Vi har nu fatt en ringklocka till var lokal.

Du kan komma in genom den {orsta yttre m
dorren, knappen sitter till vinster om
innerdorren. Nar lokalen ar 6ppen {or
medlemstraff sa skall du ringa pa klockan

sa kommer ndgon och 6ppnar for dig.

Har ligger var
féreningslokal
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Ah vilken sommar

Det kan man vil pasta utan att riskera att
a=bli misstolkad. Det har varit en underbar
sdrme, men det dr klart att nog skulle man
vil ha behovt lite mer regn pd nitterna
for att vara riktigt noyd.

Familjens normala vecka 1 Leksand
byttes 1 &r mot motsvarande vecka i Ram-
ele till hustruns stora fortjusning.

Anita berdttar 1 en egen liten artikel om
sma upplevelser.

En vecka som dven {6r min egen del
var ¢n liten succé eftersom det gav lite
ud att bygga modellbat 1 “lugn och ro™.
V't har ju lite skilda hobbysar (eller vad
det nu heter, hobbys. kanske). For trots
att jag ar mycket intresserad av slakt-
tforskningen som sadan sa forskar jag ju
inte sjalv pa heltid utan hoppar in lite da
och dé nédr andan faller pa.

Nej. min huvudhobby dr ju fortfarande

byggande och tidvlande med radiostyrda
modellbatar. dessutom tar ju allt annat en
hel del tid ocksa. Ordtorandeskapet i for-
eningen kraver sin tid, dversédttningsjobb
at olika foretag tar en hel del av den tid
M om star till forfogande Under somma-
ren har ocksd var egen lilla husvagns-
parkering fatt en ny beldggning av sten
som jag lade under nagra av de varmaste
dagarna.
Mloda, jag tog det lugnt och drack mycket
vatten for att kompensera det som rann
utefter hela den valtormade kroppen. (Har
ville rattstavningsprogrammet i datorn att
det skulle sta "valformade™ kroppen och
det kanske dr mera overensstimmande
med verkligheten)!!!

Jag har hittat en lite mindre marksten
som méter 14 x 21 ¢m och som 4r 6 cm
tjock. den ar mycket latt att lagga efter-
som den inte vdger sa mycket. Visserli-
gen gér det at desto flera stenar for att
ticka samma yta som den traditionella
cementplattan men det gick att lagga den
hir stenen 1 olika monster For att hitta
det rdtta monstret gjorde jag nagra olika
torslag pa datorn som jag sedan “appli-
cerade™ 1 Carporten och pa husvagns-
parkeringen. Dessutom blandade jag in
en rad med roda stenar ungefdr dar jag
vill ha vagnens vansterhjul ndr jag backar

in den pa plats for att fa en lagom géng-
vig pa den andra sidan vagnen dar dor-
ren ar beldagen.

Tidigare har jag fatt chansa pa att vag-
nen kom ritt eftersom det var svart med
referenspunkter. Nu skall bara uppfarten
hojas och asfalteras om ocksa innan vin-
tern for det skall ga att réja den sn6 som
med all sdkerhet kommer, pa ett effek-
tivt sdtt utan att riskera att det flyger en
massa sten och stenm)ol fran snéslungan.

Det hiar med en egen tidning till foren-
ingen kommer ju ocksé ganska langt fram
1 prioriteringsordningen. Under &ret som
gatt sa har vi 1 vért foretag leasat en férg-
kopiator med sd kallad RIP, en dator som
omvandlar signalerna fran den dator som
man framstéller dokumenten i till signa-
ler som kopiatorn forstar for att kunna
skriva ut snygga bilder och text. Tyvarr
sa trivdes inte den maskinen riktigt bra i
var hemmiljo dar bade temperatur och
luftfuktighet varierar ganska friskt med
hanvisning till att vi inte har nagon luft-
konditionering. Nu har vi tillsammans
med var leverantdr gjort ett utbyte av ut-
rustning som vad det verkar hittills, ar det
som vi verkligen skall ha: en ren fédrg-
skrivare och en svart-vit kopiator. Bada
maskinerna tar A-3 format och kommer
naturhigtvis att komma féreningen till-
godo pa ett eller annat satt, bl.a for fram-
stallningen av tidningen. Dessutom kan
vi nu hjdlpa medlemmar och andra med
tina utskrifter, men det redovisar vi pa
annan, betald annonsplats langr bak 1 tid-

ningen.

Apropa annonsplatser sa har Du saker
sett att vi har fatt in annonser fran nigra
foretag som gladjande nog har stottat var
forening med sponsorbidrag till var dator-
utrustning. Dessutom s& har vi fatt bidrag
fran Eskilstuna Kommun for att genom-
fora utatriktad verksamhet i samband med
en utstdllning som vi planerar att genom-
fora under varen ar 2000 da vi ocksa har
20-ars jubileum i foreningen.

Dér kommer vi att behdva manga med-
lemmar som staller upp och tar ett tag {or

Anbudet

forenmngen. Det ar ju viktigt att vi far till
en bra och tilldragande utstillning omvi
skall kunna varva fler medlemmar

Arbetet med konverteringen av vara
register fran det gamla PC-file till ett nytt
databasprogram f6rsiggar kontinuerligt
och vi kommer s& smaningom att behova
hjalp med kontrollasning av utskrivna hs-
tor mot de kyrkobokskopior som vi har 1
lokalen och da behdver vi Din assistans
eftersom vi inte vill ha register med fel-
aktiga uppgifter.

Lokalen dr nu 6ppen 1gen efter som-
maruppehdllet och dom ta som har vart
dar har ju naturhigtvis haft gott om plats.
men samtidigt tar vi signaler att lokalen
ar "trakig".

Det kan man val halla med om, men da
vill vi ocksd ha tips pa vad som bér och
kan goras for att hoja trivseln. Det ér ju
ingen annan an vi sjdlva som kan gora
den till vad vi vill ha!

Vi kommer under hosten att starta upp

en nyborjarkurs 1 dataanviandning med
mriktning sd@ smaningom mot sliktforska-
rens behov.
For 6vrigt sa startar vi studiecirkeln 1 14s-
ning av dombdcker med foreldasningen 1
Strangnids Bibliotek som vi tidigare har
annonserat ut.

Vi kommer ocksa att ordna tler data-
trdffar 1 lokalen eftersom dom triaftar som
vt har haft har varit 6verfulla, vi 1 styrel-
sen har tyckt oss mérka att just datatrafta-
rna har varit mycket populdra och att det
troligen finns ett stort behov av fordju-
pad information.

V1 hade planerat en
resa till Stockholm och
riddarhuset men tyvéarr
ar Bjorn von Porat sjuk
och vi vill gdrna ha ho-
nom med som den duk-
tiga guide som han ar
och viintar darfor till lite
senare med att genom-
tora den resan tills han
blir trisk.

Apropa resa sa ar tor
narvarande var resa till
Leksand tulltecknad,
men om Du &r intresse-
rad och inte har anmalt
det sd passa pa. det kan
ju komma in nagot ater-
bud.

Ja. det var nagra has-
tigt nedtecknade ord tran redaktdren och
ordforanden som nu skall ta itu med att
montera text och bilder tor resten av si-
dorna 1 hosten forsta. men arets tredje
nummer av var tidning.

Vi hors och syns!

e C
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Oppet i klubblokalen 1999

Torsdagarna:
7/10, 4/11, 2/12
kl 18.00 - 20.00

Lordagarna:
25/9, 16/10, 20/11
kI 11.00 - 13.00

Under hésten planeras att halla lokalen 6ppen: (OBS! Nya kvillar)!

Vi forsoker ha gott kaffe o speciellt gott varmvatten till Te, ndgon form av fikabrsd eller
kakor tillgangligt till sjalvkostnadspris.

Hall 6gonen pa

Foreningsnytt 1 Eskilstuna-Kuriren och
Folket for I6pande information om hén-
delser 1 féreningen som inte dr annonse-
rade 1 Anbudet.

Mera ur dombocker-
na nedtecknat av
Lennart Karlsson

Utdrag af Magistratens Protocoll hal-
let i Eskilstuna Den 14 Julii 1810

Sedan atskilliga at Stadens Borgerskap
vid flera sérskildte tillfdllen yttrat nod-
vandigheten at for Stadens medel inkopa
en Tjur som ofta icke utan mycken om-
vig och pa langre afstand fran Staden kan
arhallas. S& vore nu Stadens Aldste kal-
lade, at harom ofverldgga.

Stadens Aldste som om arendet blefvo
underrittade, forklarade at en Tjur vore
visserligen for Staden behofvelig och fo-
reslogs derfore at {or Stadens medel in-
kopa en sddan;

Och som det nu tillkdnnagafs at Herrar
Radmin Sundblad och Héijer hvardera
dgde ett sddant kreatur till afsalu och flera
utaf dldste dem besedt och skadat;

Sa Beslots

At emedan Stadens dldste som skadat
omformalte Tjur Kreatur funnit den som
Herr R&dman Sundblad agde vara nagot
dldre dn Hoijers och i 6frigt d4ga sddana
kdnnetecken som utmirker en god race,
ty skulle samma kreatur f6r Stadens rak-
ning inhandlas emot Fyratio R:dr Banco

/

som Herr Ra&dman Sundblad fordradt, och
hvilken Summa af Stadens Sjumans Kam-
mare skulle utbetalas och i radkenskaperna
anteckna. Komman-
des dessa medel
endr kreaturet forr
eller sednare for ytt-
ras, at till Sjumans
Kammaren inflyta,
och i rdkenskaperna
uptagas.

Med yppad fraga
om utfordringen,
atog sig Herr Borg-
méstaren Tallén at
pé ett ars tid rdknat
ifran denna dag vid
Bahlsta i Kloster
Sohn emot 33 R:dr
16 sk.Banco, som af Stadens Sjumans
Kammare Qvartelites drhélles lemna 1
fraga kreatur ans och skjotsel med for-
svarlig utfordring, men férbeholl dock,
at varda frikdnd ifran ansvar som af pa-
kommande oftrsedde olyckshindelser till
ifventyrs kunde hianda, men hvarom ge-
nast hos Herr Rddman Alstréom bor till-
sdgas.

Arsattningen for denna utfordring
ansige Stadens Aldste limpeligast bora
utgd pa det sitt, at en uttaxeringen af
Stadsutskylderna pafores hvarje lottagare
1 Kungs Ladugéarden 8 Sk. Banco som
med de ofrige utskylderna debiteras,
hvarforutan af hvar och en som for deras
kreatur behofva begagna Tjuren, betala

12 Sk. hvilka drldagges till Sjumans
Kammarens Notarie da en af honom un-
dertecknad pollette arhalles, som seder-
mera vid Bahlsta
upvisas tor den som
om kreaturet har
tillsyn, och ma utan
upvisan- de af en
sadan pollette nagot
sprang icke tillatas;

For dem utaf Borge.
gerskapet hvilke
icke dro lottagare 1
Ladugérden eller
Stadens 6frige inne-
vanare hvilka be-
hofva begagna Tju
ren arligges 1 ena-
handa ordning emot
pollette 24 Sk.Banco.

Utom for Borgerskapets kreatur, eller
deras som bo inom gamla Staden mé icke
Tjuren utlam- nas vid vite 3 R:dr 16 Sk
vite som af utfordrings arfvodet innehal-
les.

For de kreatur som efter forsta spranget
inom nagon kort tid behéfva Tjuren, skall
ny pollet upvisas. Hvad nu beslutat &r
kommer till en borjan at gélla endast ett
ar inom hvilken tids forlopp.

Stadens Aldste forbehollo sig at i detta
amne vidare fa radpldaga.

Sluteligen gjorde Tallén den anmirk-

Forisciining pa sidan 5




Fortséittning fréan sidan 4

ningen at nagon afgift f6r hans kreatur
icke ldrer fordras hvilket medgafs. Hvad
nu séledes aftalt och beslutat blifvit fann
Magistraten skaligt till vederborande ef-
territtelse gillas och faststilla.

Ar och dag som forr skrifvit
Med det ibland Stadens Handlingar for-
varade Concept Protocoll lika betygar

Tallen

Ar 1811 den 13 Julii salldes genom all-
min utlyst Auction férendmnde Tjur, da
hogsta anbudet gjordes af Fabrigeuren
Herr And.M.Ericsson med Rs:Rgs 66:32
Att betalas 1 Octob. Ménads slut detta ar.

Betygas Eskilstuna

Ut Supra Carl Gust. Alstrom

1815 den 7de
Februari

Nérvarande. Tjenstforriattande Borg-
mastare.

Herr vice Advocat Fiscalen c. Finck

Radmainnen: Chr. Zetterberg, Chr.

Hindricsson, Peter Lang och Olof Bjorck.

Adjungerade ledaméter, Alderméinnen
Lars Norling och Fredric Husberg.

Samt storre delen af Borgerskapet.

s Erindrades, at Borgerskapet redan
. [dngst for detta beslutat, at de ibland dem
som vid Nyars Radstutve utan behorigt

AN
g\,~
— ®

laga forfall forsummade Gudstjensten
gjordt sig forfallen at béta 8 Sk. Banco
till Fattig Cassan; Och som detta for-
mirkts komma i glomska, sa 6fverenskom
nu Borgerskapet, at detta beslut skulle for-
nyas och till den dndan i dagens Protocoll
intagas for at tjena till framtida efterrit-
telse.

I anledning af Herr Prosten Hogvordige
Doctor Seth Wallgvists uti ingifven skrift

gjorde framstéllning om angelagenheten
at vidtaga ndgon utvég till vard och
upfostran for afledne Bokhéllaren Land-
ers Son Jan Fredric, fodd 1807 den 12
Martii samt afledne Malaren Lemons
Dotter fod 1803 den 12 December, fore-
togs nu 6fverlaggning harom, och sedan
Herr Doctorn och Prosten uti berérde
skrifvelse anmalt at han till gossen Land-
ers understod for detta ar ville lemna en
tunna Korn, sa atog sig Kopparslagaren
Jonas Hasselblad at emot ytterligare till-
skott af 2ne tunnor Rag pa Ett ars tid fort-
fara med forendmnde gosses vard och
skjotsel, under forbehall tillika, at vid
infallande behof erforderlige medel till
nddige Klader for denne gosse af Stadens

Cassa métte anvisas.

Da ldampeligare utvig nu icke erbod sig,
sé bifoll Borgerskapet detta Hasselblads
forslag.

Vidkommande ater Flickan Lemon,
atog sig Stads Waktmastaren Sernander
at henne pa Ett ars tid till upfostran och
skjotsel emottaga, med vilkor at derfore
erhalla Fyra tunnor Spanmal ‘sten Rag
och aten Korn, samt at af Stadens Medel
erhdlla understod till nodvandige Klader
at henne da sadant erfordrades; och som
lindrigare utvdg nu icke kunde vidtagas,
sa bifolls detta Sernanders anbud, hvarvid
det likval skulle aligga savil honom som

Fortsdrining pa sidan 0

Nira dig.
arje dag!

Eskilstuna Rekarne
Sparbank AB

016-15 80 00

-~




finbudet

Fortscittning frén sidan 5

Kopparslagaren Hasselblad at tillse det
barnen finge begagna ndédig skole-
undervisning.

R&dmannen Hjorth och Enkefru
Ohrling, som till upfostran emottagit 2ne
utaf Landers Barn, forbehsll sig at der-
fore slippa deltaga i extra tillskottet for
flickan L.emon och gossen Lander, hvilket
Borgerskapet sa mycket hildre bifll som
denna befrielse vore en ringa afkortning
1 deras utskylder mot de kostnader och
besvdr de genom desse sine ddelmodige
ataganden finge vidkédnnas.

DISBYT-utdrag,
E-post och Internet

DIS-BYT

Jag har varje ar skickat in en diskett med
material ur min egen forskning till DIS-
BYT. Ibland undrar en del vad detta ér,
det 4r en stor databas ddr man kan fa kon-
takt med andra forskare som forskar pa
samma material.

For dig som registrerar ditt material 1
DISGEN-programmet sa finns den funk-
tionen i programmet. Om du gér in under
"Verktyg” sa lite langre ner finns funk-
tionen DISBY T-utdrag, nér du klickar dér
sd kommer nya “flikar” upp och da ska
du klicka pa fliken DISBYT (om den inte
redan d4r markerad), dir kan du sedan vilja
om du vill "Tag med avlidna personer fran
de senaste 90” aren eller inte. Du ska dven
se till att det dr en "bock™ 1 rutan "Tag
med relationer”. Ditt medlemsnummer
ska vara registrerat automatiskt 1 darfor
avsedd ruta.

Direfter klickar du p& "Gor DISBYT-
utdrag”™ sedan f&r du upp en ny ruta. Dér
finns olika val. Om du inte har gjort né-
gon soklista med personer i sé finns det
endast ett tillval och det dr “Alla inma-
tade personer”. Du klickar pa “Alla in-
matade personer” eller om du har gjort
en soklista som du vill ta med. Nu kom-
mer datorn att arbeta en stund med ditt
material och det beror pd hur mycket
material du har och pé& hur pass snabb
dator du har, men det dr bara att vinta
tills den &r klar. Darefter kommer du till-
baka till féregdende “ruta” och det som
var skrivet da och grémarkerat, har fatt
svart text.

Du kan se filnamnet och min egen fil
har fétt beteckningen DB04507.REG och
det ar den filen som &r intressant.

Man kan &dven ga in i filhanteraren och
titta pa hur stor filen dr och da ar det lat-
tast om du klickar pd DG7 och sedan pa
D-stand, forutsatt att du inte har bytt nam-
net pa arkivet. | filhanteraren har du se-
dan "Namn” “Storlek” "Typ™ och "And-
rad”. Klickar du pa ”Andrad” sd kommer

Uti ingifne skrifter, som upléstes,

anhdllo Stads Fiscalen Nehrman och
Waktmistare Sernander hvar for sig om
rdttighet at till forbéattring i sine Knappe
vilkor fa idka Krogniring;
Och som en dylik ansokning af Handlande
Hellberg redan forut var ingifven, sa be-
slots at desse ansokningar pa en gang
skulle af Magistraten vid nista samman-
trade till profning foretagas.

Sessionen slots.

den fil med ditt material att ligga Gverst
med dagens datum och dir kan du se hur
stor den dr. Om du sedan bara sitter mark-
oren pa filen utan att dubbelklicka sa
kommer du att se hur stor din fil 4r. Om
det mot férmodan star 0 kb pa den fil som
du har bearbetat sa kan du trycka pa FS
s& uppdaterar filhanteraren det senaste.
Filen ska du sedan kopiera over till en
diskett och skicka in till DIS eller ta med

dig till DIS-Aros féreningslokal. Om du
skickar in den till DIS sa kan du titta i
Diskulogen vart du sedan ska sénda den.
Efter en eller nagra veckor far du tillbaka
disketten med nya uppgifter efter bear-
betningen. Du ska dé ta ut diverse listor.
Det &r tva filer som &r intressanta och det
ar dels en varningsfil som du bor ta ut
och forsoka ritta upp alla fel som ar mar-
kerade och sedan #r det givetvis traff-
listan.

Pa detta sitt har jag tagit kontakt med
tvé olika forskare och det har da visat sig
att vi har gemensamma anor lingre till-
baka.

Under varen 1998 blev jag uppringd av
en forskare som bodde norr om Stock-
holm och det visade sig att hon hade inte
programmet Disgen utan Holger men
hade 4ndé skickat in ett utdrag till DIS.

Hon hade i Holger tagit ut sitt utdrag via
Gedcom filer och pa det viset fatt tillbaka
en diskett med olika listor. Det visade sig
att hon och jag hade mycket gemensamts
1 Langsjo forsamling.

[ vintras var det en forskare som ringde
och frigade om jag inte hade en person
som hette Froman, jo, svarade jag men
jag har nog bara hans namn och ingen- o
ting mer for han gifte sig med en av mina
anor. Hur som helst sa hade hon ocksa
samma Froman i sina anor, sa hon
skickade lite material till mig och jag
skickade lite material till henne.

Pa detta vis kan vi alltsa hjdlpa varandra.

GEDCOM

Jag har dven tva ganger tagit ut mitt ma-
terial och sett till att det har kommit till
USA, till Salt Lake City alltsa till
Mormonernas arkiv.

Om du ir intresserad av det, gor du sa
hidr: Ga in under Verktyg (det ér fortfa-
rande programmet Disgen som giller) och
“Exportera personer” och under "Notiser
som exporteras” kan du sjélv vilja vilka
notiser som du vill ha med, text pa
svenska kan kanske vara lite knepigt fo1™
dom “over there”. Det &r bara att se till
att de notiser som du vill ha med sitter
du en bock 1. Darefter skall du ange ditt
eget namn och adress i darfor avsedda
rutor. Teckenkod "Ansel (GEDCOM&
standard)” ar formarkerad och det skall
du inte dndra, f6r om du gor det s& kan
inte Salt Lake City ldsa in din fil. Sedan
skall du gé till "Vilj utfil” och klicka och
da kommer en ny ruta upp som heter
“Spara som” och hir maste du ange vad
din fil skall heta. Kom da ihag att for-
s6ka undvika det svenska alfabetets a &
och 6 eftersom det inte finns i det ameri-
kanska spraket.

Det kommer da att se ut sa har: *.ged
och fram{or asterixen sé skall du namnge
din fil och tank pa att det ska vara ett kort
namn f6r om du har Windows 3.1 sé kan
det endast vara 8 st. bokstdver eller sift-
ror. Sjdlv har jag dopt min gedcomfil till
carlsson (det blir exakt 8 st.).

Fortscittning pa sidan 7




#Om det dr 0 kb i filhanteraren

Fortséittning fran sidan 6

Om du redan har en gedcomfil med
samma namn ligger pd harddisken s3 far
du upp en ny ruta dér det stdr "C:\ADG7\D-
STAND\carlsson.ged Denna fil finns re-
dan. Vill du ersitta den?”. Ar det nu s&
att du vill ersitta den sd &r det bara att
klicka p& “Ja” rutan. Sedan kommer du
tillbaka till foregdende ruta och dir skall
du klicka p& "Exportera™ och du far da
upp en ny ruta med rubriken "V4lj perso-
ner att exportera” och da viljer du an-
tingen "Alla inmatade personer” eller fran
ndgon soklista om du har gjort nagon.
Datorn kommer att arbeta en stund med
ditt material. En meddelanderuta kommer
upp med detta:

Exporterar till GEDCOM format

" Bestimmer personer och familjer som

skall exporteras

Exporterar personer till GEDCOM-filen
Flagg-notiser patriffade, kan ej expor-
teras till GEDCOM

“—~

Antal personer: 1195
Antal familjer: 351
Rader i fil: 22296

Klart!

Har meddelar nu program-
met att mina “Flagg-notiser”
inte kunde exporteras. Men nu
ska din gedcomfil ligga pa
héarddisken och det 4r bara att
gé in i filhanteraren och ko-
piera over den till en diskett.
Kontrollera 1 filhanteraren att
det verkligen ligger en fil dar
som heter det du angett och att
det inte dr O antal kb.

. sé kan du trycka F5 for att upp-
datera filhanteraren.
Direfter s& kopierar du filen
till en diskett och sedan far du
mskicka den till nagot av Mor-
monernas kyrkor eller dver-
limna den till ndgon som du
vet &r medlem i Mormonernas
kyrka.
Efter ungefir tvd manader s kommer det
hem ett litet kort med meddelande att ditt
material dr registrerat 1 Salt Lake City i
Mormonernas arkiv.

P& hosten 1997 fick jag ett brev frén
USA och fran en Oliver E.Van Hom och
han bodde i sydvistra delen av Arizona.
[ brevet meddelade han att han hade fatt
tag 1 min adress 1 Salt Lake City i
Mormonernas arkiv. Alltsa ett langviga
brev och han var givetvis sliaktforskare
sjalv och sokte en person vid namn Jo-
han Petter Soderberg.

I brevet angav han dven sin e-postadress
och pa det viset korresponderade vi se-

dan.

Han hade vissa uppgifter pa immigra-
tionen till USA och jag hjilpte till med
den Johan Petter S6derberg som jag hade
for att se om Johan Petter emigrerade el-
ler inte men tyvirr sa visade det sig aft
den Johan Petter som jag hade i min forsk-
ning dog hér i1 Sverige sé det var fel per-
son. Men i gengild sa hjélpte Oliver Van
Horn mig med att leta lite efter den faster
och farbror till Arne (min make) som vi
vet har emigrerat till USA.

Nu gav detta ingenting till min egen
forskning men det var mycket intressant
att fa kontakt pa det har viset med fors-
kare utomlands.

Tidigt 1 véras sa fick jag ett e-post-
meddelande fran Eric and Laura Larsson
frin USA. Dom hade hittat min e-post
adress och hade hittat mitt forskningsre-
sultat som dr utlagt under "Rétter”. Dom
frdgade om jag var intresserad av ett ut-
byte med Ringarums fs som dom ocksa
hade. Jag svarade ja och efter nagra da-
gar dok det upp en Gedcom fil som jag

sedan importerade till Disgen. Det var
forsta gdngen som jag importerade ndgon
fil pa det hir viset. Till att borja med sa
ville jag ha detta material i ett helt annat
arkiv (det finns flera namn: bibliotek,
katalog) helt for sig sjalv. S& forst fick
jag gd in under “Instillningar” och sedan
”Anpassa” och dir markera ”Anvind flera
arkiv”. Detta arkiv dopte jag till USA.
Direfter skulle jag borja att importera fi-
len. Problem uppstod direkt, men man ska
inte ge sig. Mitt problem var, vart hade
filen tagit végen, jag visste ju precis vad
filen hette. Nu kom dven Arne in i bilden
och borjade att leta, vi gick in 1 filhantera-
ren och under verktyg och sékte efter fi-
len med det ritta filnamnet. Men inget
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resultat 70 filer funna”. Det var bara att
borja gé igenom samtliga bibliotek i fil-
hanteraren och det tog en stund innan vi
var klara med det. S& smaningom s4 hit-
tade vi filen och tog tag i den med “drag
och slapp” tekniken s att vi forde den
till USA-biblioteket. Nésta steg, Sppna
programmet Disgen och under "Verktyg”
och sedan “Importera personer” forsokte
tvd ganger men inget hidnde. Jag hade gi-
vetvis bytt till det nya arkivet. Fram med
manualen, det dr ju alltid s att nir det
inte fungerar som man har tinkt sig, da
tar man till manualen. Laste mig till "om
import" och dar pa sid. 48 sa star det att
man ska "Trycka pa knappen kon-
trollera”.....P4 slutet s& star det si har
"DISGEN importerar inte nagon GED-
COM-fil som inte &r kontrollerad!” Och
si ndr man gjort s ramlade 79 st perso-
ner in i sina olika sammanhang.

Sedan plockade jag ut alla personer som
jag hade i Ostergétland pa en soklista och
det blev ocksa 79 personer. Dessa 79 per-
soner exporterade jag via Gedcom fil for
att sedan gé in i e-postfunktionen och
skicka alla personer fran Ostergstland
som jag hade sdsom bitogad fil.

Var inte radd for spréket, det finns alltid
nagon som kan hjilpa dig med den biten.

INTERNET

For ungefar tva &r sedan sé registrerade
jag mina forskningsresultat pa Sveriges

. Slaktforskarforbunds Hemsida under

“Rétter”. Jag har ju lite material fran Fin-
land nér det var svenskt (ar 1810) och det
drgjde inte lange f6rrdn jag fick kontakt
med en forskare som ocksa hade mate-
rial frdn samma forsamling i Finland. Vi
hade ndgra anor gemensamt som vi ut-
bytte. Han tipsade mig om en annan slakt-
forskare 1 Finland som hade nistan allt i
den forsamling i Finland som jag fors-
kade i och honom har jag varit kontakt
med. Tyvirr gav det inte mer pd den si-
dan den hir gangen.

Jag tog kontakt med Per A Hambrunger,
jag hittade hans e-post adress under "Rot-
ter”. Han har bearbetat mycket av det
material som tillh6ér Ockelbo forsamling.
[ denna forsamling sé brann ju kyrkan
1904 dir kyrkoarkivalierna forvarades.

Min makes mormor var med vid
brandbekdmpningen av kyrkan. Av den
anledningen tog jag kontakt med Per A
Hambrunger for att géra forfrdgan om
vissa personer som han kanske hade. Vid
vér korrespondens sé fick jag ingenting
mer men jag kunde tillféra hans register
en “odkta” son som jag hade hittat.
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Slaktforskarsemester
1999

Sondagen den 18/7
Vi startade hemifran med bil och husvagn
alldeles efter 14.00 med siktet installt pa
Ockelbo Sliktforskarférening, som var
vért forsta mal pa semestern. Med bra
vider, solsken hela vagen, sa gick firden
till Ockelbo bra och vi var framme vid
18.00 tiden.

Hungerkénslorna
gjorde sig pamin-
da och efter mid-
dagensatogvien
promenad och
tog reda pa var
slaktforskarfore-
ningens lokal lag
eftersom vi skulle
besoka den mor-
gonen dérpa.

Mandagen den
19/7

Ockelbo Slakt-
forskarforening
ar beldget 1 Wij Herrgard och dppnade
9.00 da vi givetvis var pa plats. Arnes
mamma ar f6dd i Ockelbo, men det 4r ett
stort problem med Ockelbo eftersom kyr-
kan brann 1904 och diarmed alla kyrko-
arkivalier. Arnes mormor var en av de
personer som hjélpte till att sldcka bran-
den. Det finns i och for sig en del mate-
rial som 4r rekonstruerat men det kan vara
nog sa besvirligt att férsoka komma bakat
i tiden. Ockelbo sliktforskarforenings
lokal &r inte sa stor men dom har véldigt
mycket material som man kan ta del av.

Man har fatt material av bl. a. lands-
arkivet i Harnosand som Ockelbo tillhor.
Det finns bade mantalslangder, bo-
uppteckningar och mikrokort totalt
13.000 mikrokort. Dessutom manuella
register: rekonstruktion av Ockelbos
brunna kyrkbocker, registerkort éver
emigranter samt dven dataregister. Detta
besok gav mig ett tiotal nya personer.

Vid 13.00 tiden &kte vi fran Ockelbo
for att fortsatta till Ramsele, vi hade fort-
farande bra vider. En bit ovanfér Hirn6-
sand sa fick vi syn pa den nya Hoga
Kustenbron som blev klar i vintras och
den dr verkligen magnifik att beskada sé
vi ville ta en tur 6ver den fast vi egentli-
gen skulle svdnga av at andra hallet.

P4 andra sidan bron finns hogst upp dels
en restaurang samt tva olika platéer for
bilar, husbilar och husvagnar att kunna
stanna till pa, for att titta pa utsikten. Och
tro mig, utsikten ar otroligt vacker déri-
frén sa vi stannade en stund for att vila
och koppla av fran bilkdrningen. Sedan
akte vi tillbaka over bron och svingde in

pa den vag vi skulle fortsitta pa, viag 90
upp till Solleftea och dir stannade vi for
att overnatta och fortsitta den sista biten
pa tisdag.

Tisdagen den 20/7

Sista strackan fran Sollefted tog ldngsta
tiden att kora. Vi fortsatte pa vig 90 som
gar utefter Angermanilven upp till Adals-
Liden Nasaker och ddr &kte vi dver en
liten bro for att komma pé ritt sida om
dlven. Vigen bestod av dalig asfalt och

grus samt dessutom var den gropig. Vi
valde en vdag som gick utefter Fjillsjo-
alven.

Mitt 1 meterhogt grés stod det plotsligt
ett huvudledsmirke och vi skojade och
sa ”ja, det 4r ju bra att vi dr pa en huvud-
led”. Vi var framme i Ramsele vid lunch-
tid och checkade in p& campingplatsen
och efter lunch akte vi runt i Ramsele f6r
att se var jag skulle vara pa onsdagen.

Ramsele &r ju en liten plats och det tar
inte ménga minuter att kéra igenom byn.
SVAR byggde en ny anldggning for att
enbart anvandas som forskarsal 1994 och
den rymmer 46 forskarplatser. [ anslut-
ning till forskarsalen sa finns det en liten
lunchrestaurang samt toaletter och recep-
tion. Anlaggningen ar byggd hogt upp
ovanfor dlven sé det ar mycket bra utsikt
darifran.

Det var andra géngen som vi besokte
Ramsele, forsta gangen var 1992 nir vi
var pa hemvag ifran Harsta i Norge. Da
var forskarsalen inrymd i gamla Tings-
huset och vi satt pd en balustrad ovanfor
sjdlva salen dar det var ett antal ldsare
utstillda. Den gangen fick jag betala, jag
tror att det var 200,00 kr f6r en dag. Nu
ar det ju gratis att slaktforska i Ramsele
och detta kan vi tacka Ted Roswall for
som for nigra ar sedan anmilde SVAR
till JO for att dom tog betalt f6r utlaning
av kyrkoarkivalier som 4r var egen histo-
ria. Detta resulterade i att det blev gratis
pd SVAR:s forskarsalar, ddremot far vi
fortfarande betala vid 14n av mikrokort.
Dessutom finns det inne i Ramsele fort-
farande den gamla anldggningen for dist-
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ribution av lanen av mikrokort, men tyd-
ligen s ar det nya lokaler pa gang dar
ocksd med flyttning till hosten.

Onsdagen den 21/7

Jag hade bestillt en ldsare for en vecka,
forskarsalen var dppen frén 08.00 pa
morgonen till 20.00 pa kvallen méndag -
fredag, lordag och séndag stingdes 16.00.
Dagens vader var regnskurar sd det gjorde
ingenting att jag satt inne och forskade.
Borjade med att gd igenom lite material
som jag fatt mig
tillsént av en an-
nan forskare i
samband med en
bouppteckning,
jag gjorde en del
kontroller via g
mikrokorten.
Arne servade mig
med kaffe och
lunch samt dven
middag.

P& eftermidda-
gen ville jag ha
reda pa ett dod-
datum som maste
vara efter 1910
och vid tidigare tillfallen i Leksand sa
hade jag gjort vissa kontroller pA Anna
Magnusson som hon hette och att hon
levde mellan 1891 - 1895 i Givle och
darefter sa finns hon i férsamlingsboken
1910 i Ockelbo men inte i forsamlings-
boken 1920 for Ockelbo. Jag hade da gatt
igenom dodboken sé jag visste att hon inte

‘hade détt i Ockelbo. Frédgan var nu vart

hade hon flyttat? [ Ramsele 4r det bra for
ar inte serien som &r filmad alltfor lang
sa ar den frislappt om den ligger inom
70-ars gransen. S& nu kunde jag ta flytt-
ningsldangden till hjilp och se vart hon®™
hade flyttat. Hon hade flyttat 25/10 1919
fran Prastgarden 1 Ockelbo till Sala dess-
utom sa stod det i flyttningsldangden om
dodsdag i1 Sala sa nésta steg var dodboken

i Sala och dar hittade jag hennes dods- &

datum. Hon dog den 26/10 alltsd dagen
efter flyttningen.

Torsdagen den 22/7

Regn till och fran hela dagen. Camping-
platsen som vi lag pa var nybyggd sedan
ett par ar tillbaka och mycket frasch, forra
géngen sa lag vi pd en annan camping-
plats som fortfarande finns kvar och lig-
ger lite langre bort. Den plats som vi nu
lag pa dr beldgen mitt i en dalgédng och
nar det blaste sd sag vart {ortélt ut som en
ballong s& Arne fick tjudra fast fortaltet
med stormlinor.

I mitt dataprogram for sldktforskning
s& kan jag stdlla in hogsta levnadsélder
och den har jag installd pa 100 &r. Nir
jag sedan gor kontroll av filerna s kan
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programmet papeka att t.ex. en person har
for hog levnadsélder.

Fér en person, Seth Adrian Gustafsson
hade jag skrivit till Hiradshammars fs och
gjort en forfragan. Svaret jag fatt var att
han var fodd 1877 och dod 1981 vilket
gor over 100 &r. Nar jag har gjort mina
programkontroller sa har jag alltid fatt
svaret "person 832 ovanligt hog levnads-
alder”. Person 832 ar Seth Adrian Gus-
tafsson sd& nu bestimde jag att kontrol-
lera hans fodelsedata och vad upptiacker
jag, han 4r inte alls fodd 1877 som jag
fatt 1 mitt brevsvar. Han var fodd 1887
alltsd 10 ar senare och da blir det inom
100 &r. S& var den gatan l6st. Det ar alltsd
mycket viktigt att kontrollera i kyrko-
bockerna.

»
. redagen den 23/7

Regn och rusk hela dagen.

Vér ndrmaste granne hemma vet ju att jag
sliaktforskar och talade om att han gidrna
<kulle vilja veta om ndgon av hans kusi-

.r lever eller inte. Av den anledningen
sé tog jag reda pa lite bl. a. pa hans egen
fodelsenotis. Darefter sa vill jag ha reda
pé lite mer uppgifter av honom innan jag
gér vidare med det.

Jag har en person i min slaktforskning
som har gidckat mig i 7 ar eftersom jag
inte har fatt tag i hennes fédelsenotis. Nir
jag traftar pa henne sa kallar hon sig
Christina Olsdotter och det ar genom att
folja hennes dotter, som ocksa ar en av
mina anor, som jag traffar pa henne.
Christina Olsdotter finns i Norrbiarke fs
och orten heter Schisshyttan, hon finns
noterad som piga hos kammarherre
Nieroth och under hans tjinstefolk och
%fédd 19/11 1810 i Kihl. Nér jag foljer

nne framat i tiden sa kallar hon sig Ols-
son, hon dor 1899. Men att fa tag i hen-
nes fodelsenotis har varit rent omgjligt.
Det har till och med gatt sa langt att jag
har bérjat att leta i1 originalboken for att
Pra 6vertygad om att jag uppfattat plats
och datum rétt. Det gar inte att folja henne
bakét for det finns inga anteckningar om
var hon kommer ifran, jag forsokte med
flyttningsldngden men den var trasig.
Norrbarke ér en stor forsamling, det ar 4
olika volymer under samma tidsperiod,
med mellan 5 och 9 mikrokort i varje
volym.

Nér personalen har anvént original-
bockerna sa har det blivit bojda veck i
hornen sd att det ligger en skugga pa
mikrokorten som gor det svart att ldsa
dom ldngst ner pé sidorna. Jag har alltsa
letat i alla forsamlingar som har med nam-
net Kil att géra och dven hela Orebro Lins
fodelsebocker mellan 1809 och 1811 utan
att hitta ndgot. Mina tankar har dven va-
rit att Kil kan vara en s. k. annexforsam-
ling, det vill sdga att fodelsenotisen skulle

vara noterad i en moderforsamling sé jag
har lanat hem férsamlingar runt omkring
tank- bara forsamlingar med namnet Kil
och gatt igenom.

Detta var alltsd utgdngspunkten till min
forskning pa Christina Olsdotter. Orten
Kil finns i Orebro s& den har jag haft no-
terad i mitt program. Men det finns flera
Kil totalt 4 st. forsamlingar nagra av dom
har ocksa bytt namn till ex.vis Rasbokil,
Stora Kil, Visnums-Kil, jag har dven fun-
derat pd om det under tidens gang kan ha
tappats ett a sd att forsamlingen skulle
heta Kila och da finns det ytterligare 3 st.
att vélja pa. Min fundering har ocksa va-
rit om prasten har skrivit ett ortsnamn i-
stallet for forsamlingsnamn.

Mitt tillvigagéngssitt var foljande: Jag
bad personalen om en fotostatkopia pa
alla orter med namnet Kil som fanns i
Rosenbergs Geografiska Lexikon, det var
totalt 17 st. orter. Dar star ju vilken for-
samling som orten tillhor sa sedan var det
bara att systematiskt att ga till viga med
en torsamling i taget. S8 sméningom kom
jag till de orter som ockséd var forsam-
lingar (se ovan) och da tankte jag "men
dom har jag ju gatt igenom forut en gang,
men det 4r lika bra att ta dom en géng
till, jag ar ju 4nda pa ort och stélle och
har tillgang till volymerna”. Sagt och
gjort.

Nar jag kom till Visnums-Kils fs sa
maste det ha varit ett sjétte sinne som satte
in, for av ndgon anledning sé tankte jag
att, ’nej, jag ska inte bara koncentrera mig
pé namnet utan dven titta pa datumet”.

Och vad ser jag med datum 19/11 en
Stina med en far som heter Olof i for-
namn. Helt plotsligt ser det ut som om
alla bitarna borjar ramla pé plats. Men
for att vara riktigt sdker sd bestimmer jag
mig for att folja henne atminstone en bit
framat i tiden for att se om det kan vara
rdtt person.

Lordagen den 24/7

Vidret gav sol pd morgonen. [ forskar-
salen var det 15 st forskare den hir da-
gen. Jag fortsatte med min Christina
Olsdotter.

Vid 15 aralder flyttar hon hemifrén som
ju var det vanligaste for pigor den hér ti-

den och enligt hfl sa flyttar hon till Karls-
torp. Det finns en fs som heter Karlstorp
sa det var bara att borja med hfl och g4
igenom for det fanns inga flyttningsling-
der. Men efter att ha gatt igenom ungefir
halva volymen sa funderade jag pd om
verkligen en flicka pa |5 ar kan ha flyttat
fran Varmland ner till soder om Eks;jo,
dar Karlstorp lag. Var det mojligt att hon
gjort det?

Jag fick ingen anledning att tro att hon
hade nagon anhorig i Eksjé. Sa jag brot
och borjade med nésta volym av Vis-
nums-Kil istéllet och visst var hon kvar i
fs. Det fanns en ort som hette Karlstorp i
fs och dar fanns hon sa présten hade skri-
vit orten i forsamlingen. Hon har sedan
flyttat runt lite i samma forsamling som
var vanligt innan pigorna flyttade till en
annan forsamling.

P& kvillen hann vi lagom med att grilla
var mat och 4ta middagen innan en riktig
ask- och regnskur kom. Det regnade sa
kraftigt att vi lite senare fick plocka in
alla kénsliga prylar som fanns i fortéltet
till husvagnen.

Sondagen den 25/7

Regnskurar hela dagen, det var endast
S st forskare 1 forskarsalen under sonda-
gen. Fortsatte med Christina Olsdotter,
hon tlyttade ut ur forsamlingen 1829 alltsa
vid 19 &r éalder. Den hdr dagen satt Arne
bredvid mig och hjilpte till. Vi tydde ut-
flyttningen till Westmanland, men vart?

I utflyttningslangden f6r Visnums-Kil
1829 s stod det Westmanlands lén och
sedan négot som tydligen bdrjade pa
J?2277 gard, det var allt. Vi fick hjélp av
den personal som var tillganglig péa son-
dagen, péd vardagar fanns det alltid nagon
dér att fraga. Eftersom vi tydde det dels
till Westmanland och om det nu var en
forsamling som borjade pa J sé delade vi
upp arbetet. Arne bérjade med Jaders fs i
Sodermanland och jag tog den forsta vo-
lymen i Westmanlands ldn och det var
Arboga LFS dir det fanns det en in-
flyttningslangd som stamde tidsmassigt
och det tog inte lang stund f6rran jag hit-
tade henne. Hon hade flyttat in till Jaders
Gard i Véstmanland och efter 3 ar var hon
utflyttad igen den hér gangen till Bod-
arne vilket syntes tydligast 1 utflyttning-
slangden. Jaha var det nu férsamling el-
ler ort?

Enligt Rosenbergs Geografiska Lexikon
sa fanns det atskilliga fs. med orten Bod-
arne. Enligt forsamlingsbok sé& fanns det
en fs. med namnet Bodarne i Orebro och
den hade bytt namn till Ramundaboda.

Liste igenom hfl men inget resultat vil-
ket gor att jag nu har 8 ar dar jag inte vet
var hon varit. Nu ligger ju Orebro och
Kopparbergs ldn nidra varandra men det
ar lite jobbigt att g& igenom alla hfl for
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ett helt lan. Det 4r ett glapp mellan 1834
- 1842.

Mandagen den 26/7

Den hir dagen gav jag upp mitt letande
efter Christina Olsdotter s& linge och
borjade att leta baklanges pa hennes for-
aldrar och olika syskon. Nu var jag éver-
tygad om att det var ritt person jag hade
hittat. Nar jag letade anorna baklinges s
hittade jag flera led.

Tisdagen den 27/7

Idag var det fullt i forskarsalen. Jag tog
tag 1 Anders Berglunds anor, det dr den
person som Christina Olsdotter langre
fram i1 tiden far odkta barn med och som
alltsd @r en av mina anor.

Fick tag i hans mormor och hennes anor
1 ett par led.

Vi lamnade Ramsele vid halv-8 tiden
pé kvillen och borjade att dka hemat. Pa
hemvigen akte vi pd andra sidan om il-
ven och det var mycket battre vig men vi
akte inte vagen direkt ner mot Sollefted
utan vek av sa att vi skulle komma fram
vid Sundsvall s& smaningom.

Vid 9-tiden hittade vi en utsiktsplata vid
Indalsilven dar vi stannade for natten.

Onsdagen den 28/7

Start kl. 8.15 pa morgonen med siktet
instillt mot Sundsvall. Vigen gick utmed
Indalsélven med en otroligt vacker utsikt.
Vidret var mulet men inget regn. Tyvéarr
s var det sndlt om bensinstationer si vi
fick stanna ndgra mil innan Sundsvall och
fylla pa reservdunken. Vigen gér pa hog
hojd utefter olika platéer , sedan ner i en
dalgéng och upp igen. Ner mot Sunds-
vall blev det bld himmel och uppklarnade
vider och lite varmare nir solen kom
fram.

[ Sundsvall tankade vi samt handlade
pa Clas Ohlsson och sedan fortsatte vi so-
derut. Vi stannade till i Iggesundstrakten
och handlade mat och &t lunch. 1 Gévle
motte vi goda vinner som vi tillbringade
kvillen tillsammans med.

Torsdagen den 29/7

Vi &kte fran Gévle vid 8-tiden pa mor-
gonen. Vadret var soligt och varmt. Arne
hade bestdmt att vi skulle stanna till pa
Landsarkivet i Uppsala pa vdagen hem.

Men tyvirr sd gav det inget mer dn vad
jag hade om Christina Olsdotter. Vi akte
fran Uppsala vid 14-tiden och fortsatte
direkt hem.

Med den hir sékningen av Christina
Olsdotter vill jag visa att man ska inte ge
sig, det finns olika sitt att ga igenom de
olika lingderna dven om det ibland tar
tid.

Till minnet av Evert
Wabhlberg.

Vér forskarvin sedan manga ar tillbaka,
Evert Wahlberg, finns inte lingre bland
oss. Han avled den 11 juni i ar efter en
langre tids sjukdom.

Evert var i mer 4dn 40 ar anstilld vid P
10 1 Strangnds. Bl. a. var han telegrafist
och ldrare i signaltjdnst och under senare
ar fore sin pensionering hade han hand
om fotodetaljen.

Vi inom Eskilstuna-Strangnis slakt-
forskarférening kdande honom som den
ofortrottlige soldatforskaren. Redan vid
mitten av 1950-talet borjade Evert forska
om de indelta soldaterna vid S6derman-
lands regemente.

I en artikel pa sidan
14 i Anbudet /99 har
jag berattat om hur
Everts intresse for
just forskning om sol-
dater vicktes vid ett
besok pd Malma hed
1955. Han trédffade
dir den indelte sol-
daten och furiren 642
Theodor Kraft, som
berattade for Evert
om livet som soldat 1
gangna tider.

Evert ngjde sej inte
med att dokumentera soldaterna. Han

forskade ocksa om deras soldattorp och -

dokumenterade dem. Tillsammans med
sin fru reste han runt i S6rmland och tog
reda p& de torp, som dnnu finns kvar
(ménga i ombyggt skick), eller letade ef-
ter husgrunder till torp, som har forsvun-
nit.

Han delade gdrna med sej av de kun-
skaper han forskat fram. Manga ar de
sliktforskare, som ringt eller skrivit till
honom och fatt uppgifter om forsvunna
soldater i slakten och var de bott. Han
berittade gidrna for oss slaktforskare om
sin forskning.

Evert skrev manga bécker om sina
forskningsresultat bl a en serie om solda-
ter och soldattorp i olika socknar 1 So-
dermanland.

Jag har négra av bockerna i den serien
och jag avundas de sliktforskare, som vet
sej ha soldater i sldkten, vilka bott i
Strangnids, Helgaro, Julita eller andra
socknar 1 vart landskap. Det ar forst nar
man borjar lisa Everts bocker som man
inser vilket enormt arbete han lagt ner.
Utan hjilp av dator. Fraga efter Evert
Wahlbergs bocker pé ditt bibliotek.

Misstinker du att ett namn 1 din slakt
dr soldatnamn, si kan du fa veta om det
ar sd genom att studera Everts bok “Sol-
datnamn vid det indelta S6dermanlands

regemente.

Evert fick valfortjant uppskattning for
sitt arbete. Han fick landstingets i S6rm-
land kulturstipendium och Vuxenskolans
kulturpris. Han invaldes ocksd i Sveriges
Militdrhistoriska kommission, ndnting
som han uppskattade
mycket.

[ forordet till en av
Everts senare bocker
”So6dermanlands re-
gementes historier
skriver regements-
chefen Thor-Lennart
Loo att Wahlberg ”
bidragit till att bevara
en oskattbar del av
Sédermanlands rege-
mentes och bygdens
kulturarv.”

Vi1 Eskilstuna-Strangnis sliktforskar-
forening saknar mycket viannen Evert, den
verklige amaté6rforskaren. Amator kom-
mer av amore, som betyder karlek. Eveg
ilskade sin forskning om de indelta sol-
daterna.

Rajea Nilsson

<
|

Ur Sodermanlands
regementes historier
av Evert Wahlberg.

Om hur en sormlandsk soldat handlar
i en nodsituation.

For manga ar sedan levde i Gillberga, pg
rote 835 Almby, en soldat vid nammn
Stjerna. Nér han kom till Biby firja och
ville bli rodd 6ver, ldg bade firjan och
bétarna pa andra sidan.

- ”D&”, berittar han, “blev ja ilsker?
slangde av mej kldderna, lindade in dom
1 skinntrojan, bann fast knyte pa ryggen
me svangremmen och sen stoppa ja
klocka i mun.

A sa sam ja over.”

Om hur man blir 101 ar gammal.

Nir soldaten Carl-August Wik i Gasinge
fyllde 101 ar tillfragades han hur man blir
s& gammal. Han svarade:

-” Jo, man gar nagra ganger med pack-
ning och gevdr fran Malmahed till Marie-
fred och tillbaka.”
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En bit av min
slaktforskning.

Som ett led i fortbildning skrev jag nan

gdng pa 70-talet en 2-betygsuppsats i pe-

dagogik.

™
-“Amnet jag fatt var, att jamfora laskun-
nigheten hos befolkningen i en by i min
hemtrakt under en period fore 1842, da
beslut togs om att inféra allmin folkskola
Zwart land, och under en period efter detta
reslut.

Man kunde férmoda, att laskunnighe-
ten skulle ha 6kat markant. S& var det nu
inte. Det fanns en ratt s& god lasforméga
hos vara forfader, redan innan det fanns
en lagstadgad folkskola. Detta enligt det
material jag anvidnde vid undersékningen.
Det var husforhorslangder fran Neder-
kalix kommun fran bérjan av 1800-talet
och fram till ca 1880.

I de lingderna forde présterna in betyg
enligt ett visst system &ver folkets las-
kunnighet och 6ver deras kunskaper i
katekesen.

Om det hdr hade jag tidigare inte en
aning. S& for mej var och dr den storsta
behallningen av min undersékning upp-

tiackten av det kyrkoboksmaterial, som
" mns tillgangligt for var och en, som har
intresse for det. Det lag dé pa rullfilm och
kunde lanas fran lansbiblioteken.

Vid ungefar samma tidpunkt kom jag
att prata med min far om var slikt, som

Mg inte visste sa mycket om. Jag hade
vil trott, att jag var en tvittikta norrbott-
ning, tills far da sa: “Ja vi 4r ju egentli-
gen sméldnningar.”-

Hoppsan, hér var dnnu nanting, som jag
inte vetat om.

Smaldnningen var min fars farfar. Han
hette Jonas Svensson och hade kommit
fran Markaryd i Smaland till byn Vallen
1 Nederkalix. S& mycket mer visste inte
far om sin farfarsfar.

Men min nyfikenhet var vickt. Det far
inte visste, kunde vil jag ta reda p4, tinkte
jag och borjade [ana hem husforhorslang-
der m.m. fran Nederkalix.

Min farfar, som hette Sixtus August
Svensson var {6dd den 6/8 1847 i Neder-
kalix.

Enligt husforhérsldngden for Nederka-
lix 1840-50 var han son till smideshand-

landen Jonas Svensson fodd 1811 fran
Eskilstuna och hans hustru bondedottern
Anna Catharina Johansdotter Wallman
fodd 1819 i1 Vallen, Nederkalix.

Hur hiingde nu det thop? Jonas skulle
ju vara fran Markaryd? Vid koll pa bib-
lioteket i Eskilstuna fann jag 1 inflyttnings-
langden, att han flyttat frdn Fagerhults
fralsegard i Markaryd till Eskilstuna 12/
10 1843. Har hade han bott pa garden 178,
som dgdes av lassmeden Adolf Lundberg
och dennes hustru Maria Lovisa Méller.

Den 12/2 1845 begirde han betyg for
flyttning till Nederkalix, ddr han gifte
sej 24/6 1845, som var midsommarafton.
Jonas var alltsé fran Markaryd, men hade
“mellanlandat” i Eskilstuna p4 védg norrut.

Men var hade de unga tu triffat varan-
dra? Det dr ju méanga mil mellan Eskil-
stuna och Nederkalix och dnnu lidngre
mellan Markaryd och Nederkalix.

Nu blev jag dnnu mer nyfiken pa min
farfarsfar. Efter viss moda fann jag ho-
nom i Fb 1811 for Markaryd. | den sock-
nen fanns ménga byar och flera, som hette
Jonas Svensson. Min Jonas var fodd 7/4
1811 pa en gérd, som hette Tanneryds
fralsegard.

Hans forildrar var avlidne bonden Sven
Jacobsson fodd 1779 och Anna Erics-
dotter fodd 1769. Hon var fodd pa Tan-
neryds fralsegard , som ocksa kallas Erics-
garden. Hennes far var bonden Eric Jons-
son fédd 22/10 1721 pa samma gard.

Léangre bakét i tiden har jag inte kom-
mit 1 min forskning pa denna slaktgren,
darfor att kyrkoarkiven i Markaryd brun-
nit vid tva tillféllen.

[ de handlingar, som f6ljer Jonas Svens-
son fran Markaryd till Nederkalix, har jag
anda i stort sett kunnat folja hans levnads-
historia.

Hans mor blev i sitt forsta dktenskap
idnka med tre barn. Det var hon, som drvt
garden efter sin far Eric Jonsson. Hon
gifte om sej och fick tre nya barn. Jonas
foddes sedan fadern dott. En dotter i det
andra dktenskapet blev gift till den gard,
som kallades Féagerhults frialsegérd. Néar
hennes man dog kom Jonas som driing
till henne, efter att férut ha varit driing pa
ett par andra stillen i bygden. Som sin
mors yngsta barn hade han just ingen arvs-
lott att falla tillbaka pa. Hans &ldste styv-
bror blev bonde pa garden.

Enligt flyttningsbetygen ldste Jonas vél
innantill och hade god frejd.

Vad hade han sysslat med som dréng i
Markaryd och i Eskilstuna? En kusin till
mej berdttade vid ett tillfille, att hon hort,
att han kom som gérdfarihandlare till
Nederkalix.

Goran Rosander skriver i sin bok "Gérd-
farihandel i Norden™ foljande: I Sméland
dr Markaryd den mest kdnda slojd-
socknen. Hér och i grannsocknen tillver-
kades vivskedar fran 1700-talets slut,

“och hans hustru for-

RAnbudet

mest av torpare. Vid 1800-talets mitt sal-
des de av 300-400 min, frimst genom
gardfarihandel vintertid. Mest gick man
till fots med en sdck pa ryggen. Forsil-
jarna nadde 6ver hela Norden och en stor
del av Osteuropa t 0 m @nda ner till Ung-
ern.

Det éar troligt, att Jonas Svensson bade
tillverkat viavskedar och kanske andra
smidesvaror och varit vandrande forsil-
jare (smideshandelsdrang) dnda upp till
Norrbotten, innan han tog ut flyttnings-
betyg till Eskilstuna och efter ett par ar
till Nederkalix, ddr han gifte sej med
Anna-Kajsa, som han nog hade traffat
vid nagon tidigare handelsresa.

P& hemorten i Sméland var Jonas driang.
| Eskilstuna kallas han smidesdring, men
ocksd smideshandelsdriang och smides-
handelsbetjént.

1845 kom en bestimmelse, som tillit
att man 6ppnade handelsbodar pé lands-
bygden. Det hade tidigare varit forbehal-
let stdderna. Pa landsbygden var man
forut hanvisad till host-, vinter- och var-
marknaderna eller att handla vissa varor
av kringvandrande forséljare.

Jonas var ute i réttan tid och 6ppnade
en smideshandel i sin hustrus hemby Val-
len.

Han kallas nu "Herr smideshand-
landen”. Férmagan att kunna ldsa och
skriva och ocksé rakna var vid den hér
tiden viardefull. Var man affarsbegavad
smalidnning dessutom, kunde man bli ’sin
egen lyckas smed”.

Jonas Svensson

varvade under dk-
tenskapet ett min-
dre hemman, som
hade beteckningen
Rudtréask nr 1.

1852 arvde Anna-
Kajsa en hemmans-
del efter sin ende
bror.

De agde ocksa en marknadsstuga i
Kengis, som &r ett gammalt jirnbruk upp-
efter Torne alv.

Jonas och Anna-Kajsa levde ett till sy-
nes gott liv. Allt verkar att ha gatt dem
vél 1 hdnder.

Anna-Kajsa och Jonas fick fem barn,
fyra pojkar och en flicka. Min farfar var
aldst. En pojke dog i tidig alder.

Jonas Svensson hade gjort en lang och
lyckosam resa inom Sverige. Han hade
ocksa gjort en social resa, det som vi idag
brukar kalla "klassresa”. Fran att ha varit
medellgs driang blev han vilbestilld hand-
lande och standsperson.

1856 drabbades familjen av olycka. Jo-
nas fick brostsjukdom (lungsot) och dog
den 27:e december. Fyra ar tidigare hade
Anna-Kajsas ende bror dott av lungtuber-

Fortsdrining pa sidan 12
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Fortscittning fran sidan 11

kulos. Sjalv fick hon sjukdomen och dog
den 20 dec. 1859. De fyra barnen var nu
fader- och moderldsa och hédnvisade till
att tas om hand av mormor och mostrar,
sa gott det nu gick.

Bouppteckningen efter Jonas Svensson
visar en behdllning av 8.311 Riksdaler
Rm. 98 6re. Den tog tre dar att uppritta.
Men sé 4r ocksd minsta lilla pryl i boet
och i affdren fortecknade.

Med den tidens matt var det ett vil-
bestéllt hem. Har fanns mer av guld, sil-
ver, koppar och kldder 4n i vanliga bonde-
hem. Kladerna hade ett virde av 147 Rdr.
[ forteckningen pa handelsvarorna kan
man ocksa fa uppgift pa vad olika saker
kostade.

Min farfar Sixtus August Svensson,
dldst av barnen, gifte sej och stod som
brukare av hemmanet 1870-1889. D4
salde han det och kopte ett hemman pa
annan ort.

Ovanstaende 4r en liten bit av min slakt-
forskning. Tyvérr sa kom jag inte sa
manga generationer bakat i tiden pa denna
“smalandsgren”.

For nagra ar sedan passerade min man
Erik och jag Markaryd. P4 medhavd karta
fann vi namnet Ténneryd utsatt och be-
stimde oss for att kora dit pa mafa. Vi

o

Efterlysningar

Hej Jag heter Bror Hansson och &r efter
en tids sjukdom pensionerad sedan tre &r
efter 30 ar pa Ericsson. Efter min pensio-
nering borjade jag s6ka familjens rotter,
en syssla som varit svar, spannande och
rolig. Men ibland kor jag fast och da s6-
ker jag hjilp. Min fraga giller forfider-
till min mmmmffm Brita Catharina
Ahlberg f1750-09-26 { Arboga,

dod 1829-03-11.

-far Olof Ahlberg

-mor Elisabeth Catharina Lytkensdtr.
Brita var gift med postmistaren och rad-
mannen Gerhard Wahrenberg f 1741-08-
24 i Eskilstuna.

korde genom skog och kom fram till ett
litet bysamhille med ndgra nya villor vid
en sjo.

Hur skulle vi hir hitta det som en gang
hette Tanneryds frilsegard? Vi sag en
skylt "Vivstuga”, stannade dar och gick
fram och knackade pa.

En viénlig dam 6ppnade for oss. Nar vi
presenterat oss och frigat efter Tanneryds
fralsegard, svarade hon: "Det dr har.”

Tala om tur! Frun i huset heter Mari-
anne Karlsson. Hon hade mycket att be-
ritta om garden och bygden. Man hade
aret innan haft en studiecirkel just om
Téanneryds by och gardar. Den géard, som
hon och hennes man nu dgde hade gatt i
hans slakt sedan 1868.

Det gamla boningshuset hade brunnit
for manga ar sedan, men det nya hade
byggts upp pa samma plats. Jag fick med
mej kopior pa en del material, som man
forskat fram under studiecirkeln. Det kén-
des ocksa pé ett visst sitt att veta, att hér,
just hér, hade jag “mina smalandska rot-
ter”.

Rajea Velsson

Far till Gerhard Wahrenberg ir:

Johan Wahrenberg f 1694 i Eskilstuna (D)
dod 1749.

Mor 4r: Anna Margareta Rivelia (med
reservation for namnet Rivelia).
fordldrarna gifte sig 1735-02-21

Brita dr fm till min mmmm Sophia
Wabhrenberg f 1803-11-02 i Olofsfors (Y).

Jag ar sjélvklart tacksam for all hjalp som
erbjuds.

Med forhoppning om en skén host
Halsningar

Bror Hansson

Tallvigen 7

14831 OSMO

Tfn 08 - 520 304 44

E-post bron@telia.com

.l S

Killforteckning:

Hustorhorslangder Nederkalix 1810-
1860

Fodelsebocker Nederkalix 1810-1820,
1840-1860

Vigselbok Nederkalix 1840-1850
Inflyttningsldngd Nederkalix 1840-1850
Do6d- o Begravningsbok Nederkalix 1850-
1860

Kopia av Bouppteckning efter Smides-
handlanden Jonas Svensson

Birger Hallman: Rolfs by, En by i Neder-
kalix [SBN 91-630-6664-5

Husforhorslangder Markaryd 1770-1850
Fodelsebocker Markaryd 1800-1820

I[n- o Utflyttningslangd Eskilstuna 1840-
1850

Husforhorslangd Eskilstuna 1840-185™
Goran Rosander: Gardfarihandel i Noi-
den ISBN 91-36-01473-3
Dokumentation av arbete 1 studiecirkel:
Ténneryd forr och nu

Div. uppslagsbocker P

« 1
Y

. J

Sundby socken Sodermanland

Onskar komma i kontakt meed forskare
som forskat 1 byarna Ostra och Sundby.
Jag har flera led av forfader dar och har
borjat intressera mig f6r byarnas histo-
ria.

Tacksam for kontakt per telefon eller E-
post.

Lars Ericsson,

Poppelgatan 22

733 37 SALA

Tfn 0224 - 145 19

E-post 022414519@telia.com
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Saxat ur Sukutieto

Genealogiska Samfundets i Finland
tidning

Referat: Estlandssvenskarna -histo-
ria och nutid

Estlandssvenskarna, som en gang upp-
gick till 10 000 personer, utgér i dag en
folkspillra pa 100 - 150 personer. Betraf-
fande dessa svenskar som var spridda
over den estniska skirgarden och kusten
- dér de dgnade sig at jordbruk och fiske
- finns ett rikt kallmaterial att tillga.

Den svenska inflyttningen till Estland
_bérjade troligen 1 slutet av vikingatiden,

'gen den Forsta urkunden som omndamner
én svensk befolkning (pa Osel) ar fran ar
1294 och giller svenskarnas rétt att d4rva
varandra. Till f6ljd av svenska jordkép
ar 1345 fick svensk rattspraxis (lus

M ecicum fottiste 1 Estland.

“Under stormaktstiden skedde en storre
inflyttning till de svenska omradena i
Estland. Under 1500- och 1600-talen
skedde en tlvttning 6ver Finska viken fran
de svensksprakiga omradena 1 den Ostra
rikshalvan. Pa basis av skattelangderna
har man antagit att svenskarna 1 Estland
uppgick till ca 11000 personer Fore Stora
nordiska kriget - som reducerade deras
antal till 6 000-6 500.

Det svenska véldet 1 Baltukum upp-
horde 1 och med Freden 1 Nystad 1721,
men till en bérjan paverkades inte
Estlandssvenskarna liv i ndgon hogre grad
av de ryska makthavarna.

Det nationella uppvaknandet i Europa
efter 1800-talets mitt vann genklang sa-

#mil bland Estlandssvenskarna som i mo-

.Brlandet. Till en borjan kom Evangeliska
Fosterlandsstiftelsen i Sverige att spela
en stor roll genom att via sina utsdnda pd
1870-talet grunda skolor pa Nucké och

_Ormso samt ett seminarium.

T Forryskningen ledde dock till att
seminariet stingdes 1887 och det svenska
spraket forfoll. Kring sekelskiftet tradde
dock Johan Nyman och Hans P6hl fram
till det svenska sprakets och den svenska
kulturens forsvar: Ett bibliotek och en
nykterhetsforening grundades pa Nuckd
och Almanack t6r svenskarne 1 Estland,
som borjade utkomma ar 1903 trycktes
dnda till ar 1940.

Ar 1907 grundades foreningen Svenska
Odlingens Vinner i Estland, som inrit-
tade skolor; ldsesalar och bibliotek samt
anskaffade bocker. Tidningen Kustbon,
som utgavs under det sjalvstindiga Est-
lands tid 1918-1940, fungerade som den
viktigaste Forenande linken mellan
svenskarna 1 Estland. Perioden kom dven
i 6vrigt att innebira en tid av stora frihe-
ter tor den svensksprakiga befolkningen,

bl.a. autonomi i kulturfrigor.

Aven skolvisendet fungerade vl och i
Estlands svenskbygder verkade 20 folk-
skolor, en Folkhégskola och ett gymna-
sium. Ldrarna kom frén bade Sverige och
Finland. Den svensksprakiga befolk-
ningen 1 Estland, som uppgick till 8 000

svenska spraket 1 Estland var mycket al-
derdomhigt. Varje omrade hade sin egen
dialekt ddr diftongerna bevarats och ver-
ben boydes bade 1 singularis och pluralis.
[ slutet av artikeln ridknar fortattaren upp
svensksprakiga ortnamn i Estland och de-
ras estniska motsvarigheter. (Oversittning

fran finskan: Petra
Hakala)
Estlands svenskbygder
Artikeln dr skriven av
Carl-Erik Silvander i
i Uleaborg som per te-
e = ~ N VIR lefon har givit oss til-
?wﬁ“ COENSHO e latelse att infora den (
Anbudet.
‘ e NUCKO
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personer pa 1930-talet fick dock under
andra hilften av értiondet kdnna av den
estniska nationalismen.

Den tog sig uttryck bl.a. i en minsk-
ning av de svenska skolorna och i det fak-
tum att alla svenska namn pa orter, byar
m.m. byttes ut mot estniska. Den ryska
erdvringen av Estland forviarrade dock
laget markbart tor den svensksprakiga mi-
noriteten vilket aven gallde den tyska pe-
rioden - och aren 1940-44 flydde ca 7 900
personer till Sverige. Av de omkring
1 000 svenskar som stannade kvar i Est-
land forvisades storsta delen till Sibirien,
ddr manga dog av sjukdom och underna-
ring.

Estlandssvenskarnas 6de skulle troligen
ha glomts bort om inte intresset for dem
vaknat 1gen pa 1970-talet och en medve-
ten strdvan att blasa liv i den gamla kul-
tur- och spraktraditionen funnits i bade
Sverige och Finlands svensksprakiga
omréaden.

Tanken var inte att forsvenska Estland
utan att ytterligare en gang fa mojlighet
att sitta sig in i folkgruppens historia och
kultur.

Konkreta resultat av detta dr bl.a. att
kyrkorna pa Nucks och Ormso ater ta-
gits 1 bruk och att svenska igen kan stu-
deras 1 de gamla svenskbygderna. Det

N
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Annonser

Till Salu!
Dator och skrivare, bra pris!

En COMPAQ PRESARIO 4504 och
en HP-skrivare DESKJET 670 C.

Datorn har foljande data: Intel Pentium
166 mhz MMX, 48 mb sync draw intern-
minne, 3.1 Gb harddisk, 16 x CD-ROM,
MPEG2, 33.6 uppgraderingsbart data/fax
modem, JBL hogtalare, 15" fargskarm,
Win 95, Works 4.0. Tangentbord och
mus.

Skrivaren ar en targblackstrale-
skrivare” komplett med patroner.

Priset tor alltsammans ca 5000 :-

il
Lare Enile Landbouiot
Tin Ol6 - 14 56 59

Medlemstraffar

Striangnas Bibliotek 5/10, [/11, 30/11
allmidnna medlemstriaffar t6r alla med-
lemmar. naturligtvis dven for Eskilstu-
naborna

Eskilstuna, lokalen:

12/10 Finesser 1 Disgen.

20/10 Anbytardag om intresse finns!
Antecka intresse pa lista i lokalen, eller
ring till sekreteraren om Du har forhin-
der att ga upp till lokalen fore den 20/10.
Dessutom oOppet enligt info pa sidorna 2
och 4.

Nya Medlemmar

Blackstraleskrivare
Canon BJC 600

Visiljer var blackstraleskrivare efter-
som vinu kopt en Laserskrivare som skri-
ver férg.

Pris inklusive en hel omgéng nya
patroner 600.- inkl. Moms

rbae o #uita (Carboson
T Ol6 - 42 64 10

Slaktforskar-
forteckning

Styrelsen har beslutat att vi skall ta fram
en ny slaktforskarforteckning mom for-
eningen och 1 detta nummer av Anbudet
s& hittar Du en blankett som vi ber Dig
fylla i sa fullstindigt som mdjhigt och
sanda n till oss sa skall vi se till att det
kommer fram en ny frisch forteckning!

Fortsattningskurs i
"Datorteknik"

For den som ér intresserad av en tort-.

séttning pa den nyborjarkurs 1 Data som
vi hade hos Beta-Data i varas sd har vi
tankt att fordjupa oss lite grand 1 var lo-
kal, pa dom datorer som nu finns tillgdng-
liga.

Det blir ingen kurs for den som redan
ar van utan vi fortsdtter som namnet sé-
ger fran den niva dar vi slutade 1 varas.
Om det verkar intressant sé sla en signal
till mej sa tar vi bestimma antalet kval-
lar (dagar) och tidpunkter. Jag rdaknar med
att vi skall kunna vara max 6 st for att
alla skall fa plats vid nagon "burk".

Sne (Canloson
ol6 - 2 64 10

L.eksandsresan

Visserhgen ar bussen fulltecknad just
nu, men om Du ar intresserad sa kan det
vara lika bra att sla en signal till:

016 - 42 64 10 och anmila, for det kan ju
bli en plats dver, vem vet?

Auita O

Dombokcirkeln

Har precis startat upp med den [Grsta
traffen pa Strdngnds Bibliotek med td
Lagman C.E. Sturkel och dom som h™™
anmalt sig kommer under hosten att trai-
fas och jobba vidare.

Mycket pa gang

Som du marker sd ar det mycket pa
gang just nu mom foreningen.

MEN det tinns ett stort MEN!

DET SAKNAS FOLK!
Vi behover vara fler som jobbar inom
foreningen!

Bara en san har sak som att fa tag 1 ma-
terial tillidningen borjar faktiskt bli svart.
vi kan ju mnte bara planka av vad andra
har skrivit i sina tidningar utan vi maste
fa fram matcrial inom féreningen ocksa
och det ar hiar som mitt nddrop klingar!

Beratta vad Du forskar pa, det beh(iv%\
inte vara sa markvardigt,

Har Du inte dator att skriva pa sa an-
vand penna och papper, eller en gammal
skrivmaskin, diktera in péd kassettband,
eller rista in pa niver, eller........ «

Du skall veta att det sitter massor d
medlemar och langtar efter att fa veta vad
du jobbar med och hur Du gor.

Dessutom sa behover vi ta nagra fler
som kan hjdlpa till med att ldsa och ratta
till vara datatiler nar vi nu under hosten
skall sitta igang med det projektet.

Det &r bara attliksomnégra faktiskt redan
har gjort: sla en signal till Anita eller Arne
och anmail intresset sa& skall vi se till att
Du far bade kunskap och trevligt sillskap.

e

Vi hiilsar foljande nya medlemmar hjirtligt vilkomna till foreningen med en glad blomma.

Ostlund Maj-Lis o Rune

Ivars viag 16
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Mera ur
dombockerna

Den 14 Februari 1811.

Nirvarande Herr Borgmiistaren
A:Tallén.
Herrar Radmin N:Gronstrand,

C:G:Dalheim, C:J:Frossén, och O:Lind.

Genom utverkad Stdmning hade Kop-
parslagare Hagsten latit inkalla Enkefru
Klingstrom med pastaende det hon matte
blifva alagd ndsta fardag aftlytta de rum
hon af Hagsten hyrdt pa 4 Ars ud. for det
hon genom sitt buller ofredar Hagsten och
s folk nattetid samt hugger ved ofvan-
pa rummen och med allehanda véta 4m-
nen som nedrinna i Hagstens rum bort-
skammes bade tak och bjilklag till skada
for Agaren Graberg, hvarvid Hagsten sa-
M Hyresman billigt fruktar blitva Gra-
LJTg ansvarig.

Vid uprop instilde sig kdranden person-
ligen men Svaranden lat genom Karduan-
smakaren Norling inlemna en till R.Rn
sé lydande Skrift:

Hoégidle Herr Borgmiistare Sa och
Wiilloflige Maijestraten.

[ anseende till min Skjukdom Far jag
harmed dran Skrifteligen aflamna mitt
Svaromal. Som jag den 9 Augusti for-
ledigt Ar 1810 ingeckt Hyres Contract pa
4 ars tid med Kopparslagaren Master Jo-
han Pett:Hagsten och trodde mig under
dessa arena fa njuta mitt Lagliga Contract
tilgodo. Hilst jag altid beflitadt mig om

lefva | fred med medmenniskor och
.»%en kan bevisa mig forolampadt nagon:
Endast mister Hagsten som Fort mig
fram, for Domstolen. D4 jag likvil har
hunnit 6tverlefva 60 ars alder.

en jag fruktar Inte att framkomma for
1A del och Rittvis Dommare dér jag vet
rattvisan har sitt Rum. Halst jag vet mig
vara oskylldig till alla de forvitelser méas-
ter Hagsten pabordat mig. Master Hag-
sten tycker Sig hafva Skal deruti, att jag
brutit mitt Contract, for det jag legat
Skjuk under Doctors hand 10 vickors tid
och ville master Hagsten, torde hdnda
dermed Séga. att jag Skulle forr ligga och
do i vanskottsell, dn att jag, Skulle un-
derstd mig att Skaffa mig folk Som Skétte
mig under en Sa svéar Skjukdom;,

Och det endast tor det jag hade Hyres-
Contract med honom och ehuru mister
Hagsten kunde kalla det goda folket for
obehorigt folk, vet jag intet, de horer alla
till denna torsamling och har Sitt fullkom-
liga forsvar 1 Naden, min Dotter var den
som Skotte mig forst, men da jag var som
usligast 1 Skjukdommen och de métte

vinda mig 1 lakan, samt vaka ofver mig
om nétterna feck min dotter hjelp at Slag-
tarn Lars Gust:Ahrmans hustru och Ba-
kar Grabergs Brod Jungfru, och de Begge
Sadnare dro ldnge for detta hvar och en
hos sig 1 sina hemvist.

De omtalta folkett som Skotte mig nit-
ter och dagar har gock pa golfvet kan
Junte nekas, om master Hagsten med dess
fru har hafvit sa fin upfostran och kan
gifva Sina Barn den Samma, att de blir
skramda, att menniskor gér tyst pa galtvet
hos en Skjuk, ar for dem ritt 1lla.

Anne mer iro de folket att beklaga, de
kan skrdmma alteration pa hvarannan da
det nagot Bullrar uti deras egit hus. Det
master Hagsten sédger sig varit besvirade
af illa luktande dmnen ar aldeles osan-
ning det skall ledas till bevis.

Om ndgon droppa vatten af vada skullat
nedkommit pa mister Hagsten 1 taket.
paklistrade papper vore Inte underligt da
jag later skura mitt golf.

D4 I[ngen trossbotten &r, utan alenast
Enkla Brader som ar mitt golf. &r méaster
Hagstens Tak. Att en droppa eller fler
gjorde en liten flack pd nemnde Papper |
taket, atager jag mig den Kostnaden att
Betala, att lata hvittlimma flacken, pd 20
ars tid jag Bodt i denna hedervirda {or-
samling och Stad har Ingen hafvit att pa-
minna om min osnygghet mindre nagon
af mitt vdrdfolk har anklagadt mig {or
osnygghet.

J Radmans Stenholms gard Bodde jag i
7 ar, nemde Herr Radman lefver dn i
Hjerpiska eller nuvarande Enkefru Alm-
rots garden 6 eller 8 &r med flere stans.
De skall vara mitt fullkomliga bevis pa
min snygghet eller osnygghet.

Endast skulle det varit master Hagsten
och dess fru som paboérdat mig siadant.
utom dess pa 40 ars lefnad har t orten dr
min frdjd och upforande noga kjind af
bade Jfran de Hogre till de laga. Om miis-
ter Hagsten Skjelf eller nagon elak
radgifvare har ledt honom till detta Steg.
att vilja svirta mig tyckes for master Hag-
sten Inte vara nagon heder. Méster Hag-
sten sdger att det rummet jag bebor, far
ett illa utseende det dr sant, att utaf rok
kan jag forqvifvas, hvar gang jag ellar
mast jag lata upp dorren pa gafvell 1 Kal-
laste vintren, om jnte jag Skall mista 6go-
nen som kostar mer an lata bestryka den
lilla Kammar skrub jag bebor med lite
hvitlim, som Kostnaden hégst kan blifva
en 12 sk.

Hvad min vedbod angar pa ofra va-
ningen, 4r hon férst och framst Inte 6fver
ndgot Bonings Rum utan i forstutvan
ofver en gammal ovélfder Killare som
master Hagsten nyttjar till K&l och ved-
bod. For ofrigt Kan jag med vittnen be-
styrka att min ved, som stindigt varit
Kastved har Spantats pa garden.

Anbudet

Ehuru méaster Hagsten gat mig Hugg
stubbe tillika lof att spanta 1 min vedbod,
det jag dnda Jnte gjordt utom att hugga
af lite grasidor och nagot Kott. Samt (6r
nagon enda gang Spillrat af ett tarrveds
tradstickor att tainda upp eln med.

Beder Saledes aldra 6dmjukast, Hog-
ddle Herr Borgmastaren , Samt Willotliga
Maijestraten gunstigt Profvar hvad Skal
Mister Hagsten har att 1 traingda mal oroa
en Skjuk menniska och beder saledes
aldra 6dmjukast om Réttegangs Kostnad
for obetogad Rittegéng.

Framhardan med all vérdnad

Hogade Herr Borgmaéstarens och Wil-
lofliga Maijestratens Odmjukaste Tjena-
rinna Anne Marie Hallman
Comminister Klingstréoms Enka

Efter uplasandet hadraf androg Hagsten
ett fornyadt pastaende att blifva tfru Kling-
strom gwitt. emedan alt hvad hon 1 sin
Skrift foreburit vore endast ett 1ost tore-
gifvande pa ingen sanning grundadt.

R.Rn som narmare 6fverlade detta Mal
stadnade uti {6ljande

Beslut

Skall det aligga Wacktmastaren att 1
forening med Rotemastare tillsdga Enke-
tru Klingstrom att ej hysa nagre Personer
i de rum hon hyrer utom en enda Mennis-
ka som henne vid intriaftande sjukdom
kan varda och skota, och att for 6fngt
upfora sig beskedligt och sitt Stand vir-
digt sa vida hon vill njuta sitt Hyres Contr.
till godo, 1 vidrigt fall varder hon fran
begagnandet déraf frikallad och alagd att
nasta fardag flytta ur sina rum.
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Avs Eskilstuna - Strangnis
Slaktforskarforening
Box 141 26
630 14 ESKILSTUNA

FORENINGS-
BREV

(Adressat:

Folk i farten véljer

Carita Konsult & Service

For Bokforing, Redovisning, Kontorsservice,
Modellbyggen, Trycksaksberedning m.m

Mangarig erfarenhet, toppmodern utrustning
och dataprogram.

Vi hjalper ocksa till med Din slaktbok:
Scannar in dina gamla fina fotografier,
lagger in texten i snyggt format,
skriver ut i svart-vitt eller farg
och binder in det hela
snyggt i limparm.
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Anita o Arne Carlsson Gillbergavagen 140
632 36 ESKILSTUNA

Hemsida: www.caritakonsult.se E-post: anita@caritakonsult.se

Telefon / telefax 016 - 42 64 10 Mobiltelefon 070 - 588 06 10




